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Gesundheit, Anmeldung und Beratung nach
Prostituiertenschutzgesetz (ProGAB) Berlin -
Rathaus Schoneberg

Bezirksamt Tempelhof-Schdneberg

Address

John-F.-Kennedy-Platz 1
10825 Berlin

Mailing address

Contact

Telephone: (030) 90277-2050
Fax: -
E-mail: progab@ba-ts.berlin.de

Information on the address of this location

Sie finden uns im 1. Stock des Rathaus Schoneberg - Zimmer 1001.

Der einfachste Weg zu uns fuhrt Gber den Seiteneingang (Portal 2) in der
Freiherr-vom-Stein-StraBe. Fahren Sie mit dem Fahrstuhl in die 1. Etage.
Gleich links, (ein roter Teppich liegt vor der Tur), befindet sich unser
Geschaftszimmer. Bitte melden Sie sich hier an.

Barrier-free access

P4
A ground-level access is only possible via the entrance Freiherr-vom-Stein-Str.

Elevators are available. Toilettes according to DIN 18024 are available. Disabled
parking is available. For hearing-impaired people mobile ring loops can be offered.

Explanation of symbols (https://service.berlin.de/hinweise/artikel.2699.php)

Opening hours

Monday: Termine nach Vereinbarung
Telefonische Sprechzeiten 11:00 bis 16:00 Uhr

Tuesday: Please make an appointment
Telephone consultationhours 09:00 to 16:00 Uhr

Wednesday: Please make an appointment
Telephone consultationhours 09:00 to 16:00 Uhr

Thursday: Termine nach Vereinbarung,
Telefonische Sprechzeiten 09:00 bis 18:00 Uhr

Friday: Termine nach Vereinbarung
Telefonische Sprechzeiten 09:00 bis 14:00 Uhr
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Changes in opening hours

Offene Sprechstunde ohne Termin:

Dienstag 9:00 - 11:00 Uhr und 13:00 - 15:00 Uhr

Donnerstag 9:00 - 11:00 Uhr und 13:00 - 16:00 Uhr

Es kann zu Wartezeiten oder einer Terminvergabe kommen.

Information for customers with an appointment

Bitte geben Sie bei Terminbuchung lhre Sprache an.

Transportation links

©s-Bahn

Schoneberg: S1, S41, S42, S46, S47. Then take bus M46 or M43 to the bus stop
Rathaus Schoneberg; alternatively 10 min. walk

[Mu-Bahn

Rathaus Schoneberg: U4 line Bayerischer Platz: U7 line with 7 min. walk

@Bus

Rathaus Schoneberg: M46, M43, 143

Additional information

Wir sind lhre Ansprechpersonen...
... wenn Sie sexuelle Dienstleistungen gegen Bezahlung anbieten mochten.

In Deutschland ist Sexarbeit erlaubt, wenn Sie zwei Bescheinigungen haben. Sie
bekommen die Bescheinigungen von uns nach zwei Beratungen:

1. Gesundheitliche Beratung
2. Anmeldeberatung

Alle Menschen kdnnen diese Beratungen erhalten. Hier erhalten Sie Informationen
zu den Themen Gesundheit, Sicherheit und Steuern.

Unsere Beratungen sind:

* Kostenlos

* Personlich und vor Ort

* Vertraulich

* Mit telefonischer Ubersetzung in vielen Sprachen méglich
* Ohne medizinische Untersuchung

Bitte kontaktieren Sie uns telefonisch, oder per E-Mail, um Termine fur das
Informations- und Beratungsgesprach nach § 3 ProstSchG und fur die Ausstellung
oder Verlangerung der Anmeldebescheinigung zu vereinbaren.

Vor der Anmeldung bei ProGAB Berlin mussen Sie eine gesundheitliche Beratung
wahrnehmen. Die Kontaktdaten fur die Terminvereinbarung beim Berliner
Zentrum fur gesundheitliche Beratung nach §10 ProstSchG finden Sie unter
~Weiterfuhrende Informationen®.

Die Abmeldung der Tatigkeit kann ohne Termin, in den Sprechstunden,
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erfolgen. Die im Zusammenhang mit der Anmeldung erhobenen
personenbezogenen Daten werden aber auch, gemal § 34 Abs. 3 ProstSchG,
spatestens drei Monate nach Ablauf der Gultigkeit der Anmeldebescheinigung
automatisch geloscht. Wir weisen Sie darauf hin, dass die Abmeldung beim
Finanzamt in eigener Verantwortung liegt.

Sie konnen die Anmeldebescheinigung nur erhalten, wenn Sie folgende
Unterlagen mitbringen:

* gultiges Ausweisdokument (Personalausweis, Reisepass oder Passersatz)
* gultiger Aufenthaltstitel

+ alle alten Bescheinigungen zur Sexarbeit

* aktuelles Foto

* Meldebescheinigung oder Zustelladresse

Wie vereinbaren Sie einen Termin?
Telefonisch: (030) 90277-2050
E-Mail: progab@ba-ts.berlin.de

Payment options

Payment is not provided
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Prostitution activity/sex work - Apply for
registration certificate

On July 1, 2017, the Prostitute Protection Act (ProstSchG) came into force. Since
then, persons engaged in sex work in Germany are obliged to register their activity
with the responsible authority and to apply for a registration certificate. The
registration obligations are intended to ensure that sex workers have access to
comprehensive information and sources of help, and are thus better able to know
and exercise their rights.

Sex workers within the meaning of the Prostitution Protection Act are all persons,
who provide sexual services against payment.

A sexual service is a sexual act of at least one person on or in front of at least
one other person directly present against payment or allowing a sexual act on or in
front of one's own person against payment.

No sexual services are performances of an exclusively performing nature, in
which none of the other persons present is sexually actively involved or directly
present (e.g. pornography, table dance without the involvement of the audience,
telephone sex, web cam).

You have to register if you engage in sex work and offer sexual intercourse, but
also if you work as a dominatrix or dominus and BDSM service provider, or as an
erotic or tantric masseur and accept money or jewelry, clothing, cars, cell phones,
etc. as payment. Even if you only occasionally engage in sex work, you must
register.

You have to register in the city where you want to work primarily. If you have
several places of work where you want to work equally often, you can decide for
yourself where you want to register. It is important that you appear personally for
registration.

If you work mainly in Berlin, you can register at Probea Berlin in the district
Tempelhof-Schdneberg in the town hall of Schéneberg. In Berlin the consultations
are free of charge.

The law provides for two consecutive consultations for confirmation of
registration:

* Please arrange your first appointment directly at the Berlin Center for
Health Counseling according to §10 ProstSchG. The counseling center is also
located in the Schéneberg City Hall.

* Please arrange the (follow-up) appointment at Probea Berlin. At
Probea there will be a (second) information and counselling session. A
registration certificate will then be issued. Upon request, Probea Berlin will
also be happy to issue a pseudonymised registration certificate (alias
certificate - Aliasbescheinigung).
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Prerequisites

e Legal majority
The sex worker must be at least 18 years of age when registering.

e Information for pregnant individuals
The registration certificate may not be issued if the person is an expectant
mother in the last six weeks before delivery at the time of registration.

e Appearance in person

* Health couseling
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/ 10.html)
You must have attended a counseling session at the Berlin Center for Health
Counseling in accordance with §10 ProstSchG. A certificate was issued to you
about this. The corresponding website, including all contact details for
making an appointment, can be found under "More information".

Documents required

 Valid identity document
Identity card, passport, passport substitute or identity card substitute
containing a photograph.

If you are a foreign national and not entitled to freedom of movement, you
must provide documents (German residence permit) that show that you have
permission to take up employment or self-employed activities in Germany.

* Evidence of health consultation pursuant to § 10 ProstSchG
Certification of attending a health consultation pursuant to § 10 ProstSchG in
Berlin, during the past three months.

» Registration certificate (Meldebescheinigung) / delivery address as
an alternative
Current registration certificate / registration confirmation of residence or
main residence, or if you do not have a permanent residence in Germany,
proof of a delivery address.

Important notice: to specify a delivery address, you must authorize the
person who is to receive your mail at the delivery address to do so in writing.
A form is available for this purpose (see chapter Forms).

* Photo
A recent passport photograph is required for the issuance of the registration
certificate(s). The photo should be 45 millimeters high and 35 millimeters
wide.

Forms

e Confirmation of the alternative delivery address
(https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/prostituiertenschutz/p
rostituiertenschutz/ assets/zustelladresse.docx)

Fees

None
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Legal basis

* Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 2 Begriffshestimmungen
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/ 2.html)

* Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 3 Anmeldepflicht fur
Prostituierte
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/ 3.html)

* Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 4 Zur Anmeldung
erforderliche Angaben und Nachweise
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/ 4.html)

 Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 5 Anmeldebescheinigung;
Gultigkeit
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/_5.html)

* Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 6 Inhalt der
Anmeldebescheinigung und der Aliasbescheinigung
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/ 6.html)

e Prostituiertenschutzgesetz (ProstSchG) - § 7 Informationspflicht der
Behorde; Informations- und Beratungsgesprach
(https://www.gesetze-im-internet.de/prostschg/_7.html)

Average time to process request

Usually immediately, otherwise within 5 working days, if all required documents are
complete.

More information

* Website of the Berlin center for health consultation pursuant to § 10
ProstSchG
(https://service.berlin.de/dienstleistung/328257/standort/328746/en/)

e Further consulting services for sex workers in Berlin
(https://www.berlin.de/ba-tempelhof-schoeneberg/politik-und-verwaltung/pro
stituiertenschutz/artikel.687381.php#anlaufstellen)

e Information on the General Data Protection Regulation (GDPR)
(https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/prostituiertenschutz/p
rostituiertenschutz/ _assets/probea_berlin_dsgvo.pdf)

 Engagement in prostitution/sex work - Renew registration certificate
(https://service.berlin.de/dienstleistung/331371/en/)

Notes on responsibility

The Tempelhof-Schoneberg district office is responsible for issuing a registration
certificate for sex work activities throughout Berlin.
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